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310720 ‐ آیا وجود عیس ـ علیه السلام ـ با این سخن اله متعال در تعارض است که: {ما پیش از تو

برای هیچ بشری جاودان قرار ندادیم}؟

سوال

چونه متوان میان آنچه در آیۀ ۳۴ سورۀ انبیاء آمده است:  وما جعلْنَا لبشَرٍ من قَبلكَ الْخُلْدَ  (ما پیش از تو برای هیچ

بشری جاودان قرار ندادیم) و آنچه بارها در سنت نبوی آمده که سرورمان عیس ـ علیه السلام ـ به آسمان بالا برده شده

شده توافق ایجاد کرد؟

پاسخ مفصل

الحمدله.

اولا:

اله تعال مفرماید:

 وما جعلْنَا لبشَرٍ من قَبلَكِ الْخُلْدَ افَانْ مت فَهم الْخَالدُونَ كل نَفْسٍ ذَائقَةُ الْموتِ ونَبلُوكم بِالشَّرِ والْخَيرِ فتْنَةً والَينَا تُرجعونَ 

[انبیاء: ۳۵]

(و پیش از تو برای هیچ بشری جاودان قرار ندادیم. آیا اگر تو از دنیا بروی آنان جاویدانند).

این آیهای است محم [نه متشابه] و آیات پرشمار دیری در قرآن دال بر همین معناست. ابن کثیر دربارۀ آیۀ {اينَما تَونُوا

يدْرِكم الْموت ولَو كنْتُم ف بروج مشَيدَة} [نساء: ۷۸] (هر کجا باشید مرگ شما را در میابد حت اگر در برجهای استوار

ه تعالاز شما از آن نجات نخواهد یافت، چنانکه ال شما ناگزیر در حال رفتن به سوی مرگید و کس گوید: یعنباشید) م

مفرماید:

 كل من علَيها فَانٍ ويبقَ وجه ربِكَ ذُو الْجلالِ وِالإكرام  [الرحمن: ۲۶ ـ ۲۷]

(هر چه بر [زمین] است فان شونده است (۲۶) و ذات باشوه و ارجمند پروردگارت باق خواهد ماند)

و مفرماید:

https://archive-1446.islamqa.info/fa/answers/310720/%D8%A7%DB%8C%D8%A7-%D9%88%D8%AC%D9%88%D8%AF-%D8%B9%DB%8C%D8%B3%DB%8C-%D9%80-%D8%B9%D9%84%DB%8C%D9%87-%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85-%D9%80-%D8%A8%D8%A7-%D8%A7%DB%8C%D9%86-%D8%B3%D8%AE%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87-%D9%85%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84-%D8%AF%D8%B1-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D8%B1%D8%B6-%D8%A7%D8%B3%D8%AA-%DA%A9%D9%87-%D9%85%D8%A7-%D9%BE%DB%8C%D8%B4-%D8%A7%D8%B2-%D8%AA%D9%88-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%8C-%D9%87%DB%8C%DA%86-%D8%A8%D8%B4%D8%B1%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%88%D8%AF%D8%A7%D9%86%DA%AF%DB%8C-%D9%82%D8%B1%D8%A7%D8%B1-%D9%86%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C%D9%85
https://archive-1446.islamqa.info/fa/answers/310720/%D8%A7%DB%8C%D8%A7-%D9%88%D8%AC%D9%88%D8%AF-%D8%B9%DB%8C%D8%B3%DB%8C-%D9%80-%D8%B9%D9%84%DB%8C%D9%87-%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85-%D9%80-%D8%A8%D8%A7-%D8%A7%DB%8C%D9%86-%D8%B3%D8%AE%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87-%D9%85%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84-%D8%AF%D8%B1-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D8%B1%D8%B6-%D8%A7%D8%B3%D8%AA-%DA%A9%D9%87-%D9%85%D8%A7-%D9%BE%DB%8C%D8%B4-%D8%A7%D8%B2-%D8%AA%D9%88-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%8C-%D9%87%DB%8C%DA%86-%D8%A8%D8%B4%D8%B1%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%88%D8%AF%D8%A7%D9%86%DA%AF%DB%8C-%D9%82%D8%B1%D8%A7%D8%B1-%D9%86%D8%AF%D8%A7%D8%AF%DB%8C%D9%85
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 كل نَفْسٍ ذَائقَةُ الْموتِ  [آل عمران: ۱۸۵]

(هر نفس چشندۀ مرگ است)

و مفرماید:

 وما جعلْنَا لبشَرٍ من قَبلكَ الْخُلْدَ  [انبیاء: ۳۴]

(و پیش از تو برای هیچ بشری جاودان قرار ندادیم).

غرض آنکه: هر کس ناگزیر به سوی مرگ در حال حرکت است و چیزی او را از مرگ نجات نمدهد چه جهاد کند چه

نند، زیرا او اجل محتوم و مدت زمان تقسیم شده دارد» (تفسیر ابن کثیر: ۲/ ۳۶۰).

معنای آیه این است: «هیچ ی از بنآدم را در دنیا جاودانه نساختهایم که تو را ـ ای محمد ـ جاودانه بردانیم.

آیا وقت تو قرار است بمیری، این مشرکان پس از تو در دنیا جاودانه ممانند؟

معنای نهفتۀ آن این است که: وقت تو [که گرامترین بندۀ خدای] خواه مرد، آنان جاودانه ممانند؟».

نا: «الهداية» م (۷/ ۴۷۵۴)، «التفسیر البسیط» (۱۵/ ۶۹).

منظور از جاودان، بقای همیش در دنیاست.

ثانیا:

عیس ـ علیه السلام ـ اگرچه خداوند او را به سوی خود بالا برده و از دشمنان کافرش حفظ کرده و اکنون در آسمان زنده

است؛ اما بدون ش پیش از روز قیامت و به نص قرآن، خواهد مرد، چنانکه اله سبحانه مفرماید:

 وانْ من اهل الْتَابِ ا لَيومنَن بِه قَبل موته ويوم الْقيامة يونُ علَيهِم شَهِيدًا  [نساء: ۱۵۹]

(و از اهل کتاب کس نیست مر آنکه پیش از مرگش حتما به او ایمان مآورد و روز قیامت [عیس نیز] بر آنان شاهد

خواهد بود).

این کثیر در تفسیرش (۲/ ۴۵۴) مگوید: «سپس ابن جریر [طبری] مگوید: صحیحترین این قوال، قول اول است که پس از

نزول عیس ـ علیه السلام ـ هیچی از اهل کتاب نمماند مر آنکه پیش از مرگش ـ یعن مرگ عیس ـ علیه السلام به او

ایمان خواهند آورد.
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ش در این نیست که این سخن ابن جریر ـ رحمه اله ـ صحیح است، زیرا هدف از سیاق آیات، تقریر باطل بودن سخن

یهودیان است که ادعا مکنند عیس را کشتهاند و به صلیب کشیدهاند و همچنین باور جاهلان نصران که این را از آنان

پذیرفتهاند، پس اله ما را آگاه ساخته که قضیه اینگونه نبوده بله [کس دیر] برای آنان به جای عیس قرار داده شد و آنان

آن شبیه را کشتند بدون آنکه بدانند، سپس او را به سوی خود بالا برد و او زنده است و پیش از روز قیامت نازل مشود،

چنانکه در احادیث متواتر ـ که به زودی ان شاء اله خواهیم آورد ـ آمده است، پس مسیح، گمراه را از بین خواهد برد و

صلیب را خواهد شست و خوک را خواهد کشت و جزیه را برخواهد داشت یعن از هیچی از اهل دیر ادیان جزیه

نمپذیرد بله جز اسلام یا شمشیر را نخواهد پذیرفت.

این آیۀ کریمه خبر مدهد که همۀ اهل کتاب در آن هنام به او ایمان خواهند آورد و هیچی از باور به او سرباز نخواهد زد؛

برای همین مفرماید:

 وانْ من اهل الْتَابِ الا لَيومنَن بِه قَبل موته  (و از اهل کتاب کس نیست مر آنکه پیش از مرگ خود حتما به او ایمان

مآورد) یعن: پیش از مرگ عیس، که یهودیان و نصرانیان که سخنشان را پذیرفتهاند، مدعاند وی کشته شده و به صلیب

کشیده شده است.

 ويوم الْقيامة يونُ علَيهِم شَهِيدًا  (و روز قیامت بر آنان شاهد خواهد بود) یعن: اعمالشان که پیش از بالا رفتنش به آسمان و

پس از نزولش از آنان دیده است».

نزول عیس ـ علیه السلام ـ در آخر الزمان حمت دارد که علما ذکر کردهاند. ابن حجر مگوید: «علما مگویند: حمت از

نزول عیس ـ نه دیر پیامبران ـ رد ادعای یهودیان است که ادعا مکنند او را کشتهاند، پس اله دروغ آنان را آشار مسازد

و اینکه در حقیقت او آنان را خواهد کشت.

یا آنکه نزول او به سبب نزدی شدن اجل اوست تا در زمین دفن شود، زیرا مخلوق که از خاک به وجود آمده ممن

نیست که در غیر زمین بمیرد.

و گفته شده که وقت ایشان ویژگهای محمد و امت او را دیده از اله خواسته که او را از آنان برداند، پس اله دعای او را

پذیرفته و او را باق گذاشته تا در آخر الزمان نازل شود و امر اسلام را تجدید نماید، و نزول او با خروج دجال همزمان

مشود و او ـ یعن دجال ـ را مکشد» (فتح الباری: ۶/ ۴۹۳).

برای مطالعۀ بیشتر، پاسخ سؤال شمارۀ (110592) و (3221) را ببینید.

ثالثا:

https://archive-1446.islamqa.info/fa/3221
https://archive-1446.islamqa.info/fa/110592
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اما «مدت زمان ماندن عیس پس از نزول: در برخ روایات آمده است که او هفت سال مماند و در برخ روایات آمده که

او چهل سال مماند، سپس وفات میابد و مسلمانان بر او نماز مگزارند. در حدیث عبداله بن عمرو ـ رض اله عنهما ـ

آمده که پیامبر ـ صل اله علیه وسلم ـ فرمودند: «پس اله عیس بن مریم را مبعوث مسازد… سپس مردم هفت سال

ممانند که در آن بین دو نفر دشمن نیست، سپس اله بادی سرد را از سوی شام مفرستد پس کس که مثقال ذرهای از

خیر یا ایمان در دل دارد بر روی زمین نمماند».

و در حدیث پیشین ابوهریره ـ رض اله عنه ـ آمده است: «سپس در زمین چهل سال مماند، سپس درمگذرد و مسلمانان

بر او نماز مگزارند».

پیشتر به اختلاف روایات دربارۀ مدت ماندن عیس ـ علیه السلام ـ پس از نزول، و روشهای علما در جمع بین این احادیث

اشاره کردهایم؛ در پاسخ به پرسش شمارۀ (262149).

ه تعالاما این مدت هر چقدر باشد، ایشان ناگزیر و در پایان کار، پیش از قیامت از دنیا خواهند رفت، چنانکه ال

مفرماید:

 وانْ من اهل الْتَابِ ا لَيومنَن بِه قَبل موته ويوم الْقيامة يونُ علَيهِم شَهِيدًا      [نساء: ۱۵۹]

(و از اهل کتاب کس نیست مر آنکه پیش از مرگش حتما به او ایمان مآورد و روز قیامت [عیس] بر آنان شاهد خواهد

بود).

و در حدیث ابوهریره «سپس وی ممیرد و مسلمانان بر او نماز مگزارند» به وضوح به وفات ایشان اشاره شده است. به

روایت احمد (۹۲۷۰) و ابوداوود (۴۲۳۷).

بنابراین، چون به نص قرآن ثابت است که عیس ـ علیه السلام ـ پیش از روز قیامت خواهد مرد و هیچ ی از مسلمانان در

این باره اختلاف ندارند، این [که عیس به آسمان بالا برده شده] مخالف این نیست که کس در این دنیا جاودانه نیست، بله

همه خواهند مرد و تنها آن زندۀ نامیرا خواهد ماند؛ زیرا مدت بقای عیس از زمان ولادت ایشان تا زمان وفاتشان اگر چه

طولان است و خلاف عادت زندگ دیر مردم است، با این حال مدت است محدود بله در برابر عمر همۀ دنیا کم است؛

چه رسد به جاودان ابدی، چیزی که خداوند برای کس در این دنیا قرار نداده بله هنام خواهد بود که آنان را در روز

قیامت زنده خواهد کرد.

واله اعلم.

https://archive-1446.islamqa.info/fa/262149

